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XEFATURA DO ESTADO

14405 LEI 26/2003, do 17 de xullo, pola que se
modifican a Lei 24/1988, do 28 de xullo, do
mercado de valores, e o texto refundido da
Lei de sociedades andnimas, aprobado polo
Real decreto lexislativo 1564/1989, do 22
de decembro, co fin de reforza-la transparen-
cia das sociedades andnimas cotizadas.
(«BOE» 171, do 18-7-2003.)

JUAN CARLOS |
REI DE ESPANA

Saiban tédolos que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS

No ambito da Unién Europea, a Comisién Europea
esta elaborando un Plan de accién sobre dereito de socie-
dades partindo do informe sobre a modernizacién do
dereito de sociedades comunitario do Grupo Winter, pre-
sentado en novembro de 2002, e que aborda, en res-
posta a un mandato do Consello de Ministros de Eco-
nomia e Finanzas (ECOFIN) de Oviedo, aspectos rele-
vantes da reforma do goberno das empresas suscitados
polos acontecementos recentes. Os estados membros
adoptaron medidas lexislativas en distintos &mbitos para
tratar de lles infundir confianza 6s mercados, e promo-
veron informes para elaborar cédigos de bo goberno
ou reforma-los xa existentes. Asi, en Alemana aprobouse
o pasado ano o informe Cromme; Francia e ltalia revi-
saron os seus codigos, e a principios deste ano os infor-
mes Higgs e Smith propuxeron un conxunto de modi-
ficaciéns no cddigo britanico baseado no informe Cad-
bury de 1992.

Espafia non permaneceu & marxe, antes 6 contrario,
na Lei 44/2002, do 22 de novembro, de medidas de
reforma do sistema financeiro, regulouse un comité de
auditoria para as sociedades emisoras de valores as
accions ou obrigas das cales estean admitidas a nego-
ciacion en mercados de valores (artigo 47); reforzaronse
0s mecanismos para a efectiva independencia dos audi-
tores (artigo 51), e adaptouse a Lei do mercado de valo-
res & directiva «Market Abuse», establecendo un réxime
esixente en materia de comunicacién da informacién
relevante 6 mercado (artigos 37 e seguintes).

Do mesmo xeito, tendo en conta o novo marco eco-
némico globalizado, en particular a interrelacién entre
os mercados financeiros, o aumento do grao de inter-
nacionalizaciéon da economia espanola, os niveis de har-
monizacién derivados do mercado Unico europeo, a nova
situacion estructural e algunhas disfunciéns recentemen-
te postas de manifesto noutros mercados estranxeiros,
considerouse a necesidade de promover unha detida
reflexion sobre a incidencia destes factores nos mer-
cados financeiros.

Por estas razéns, a proposicién non de lei aprobada
polo Pleno do Congreso dos Deputados na sesién que
tivo lugar o 16 de abril de 2002 promoveu a creacién
dunha comision especial de expertos coa tarefa de ana-
liza-la problematica que as anteriores circunstancias pro-
vocaron nas sociedades emisoras de valores e instru-
mentos financeiros admitidos a negociacidon nos mer-
cados organizados, as relaciéns entre estas e os con-
sultores, analistas financeiros e as demais empresas e
persoas que lles prestan os seus servicios profesionais
no ambito da actividade financeira, asi como as relacidns

delas entre si, todo iso para incrementa-lo grao de trans-
parencia das sociedades cotizadas e dotar dunha maior
estabilidade e seguridade a posicidn do accionista. Asi
mesmo, instdbase da comision especial que analizase
o estado actual de vixencia e grao de asuncién do cédigo
de bo goberno en relacion coas sociedades cotizadas.

Asi, en virtude do anterior, por Acordo do Consello
de Ministros do 19 xullo de 2002, creouse a Comisién
Especial para o Fomento da Transparencia e Seguridade
nos Mercados e Sociedades Cotizadas, co encargo de
elaborar un informe, feito publico o 8 de xaneiro de
2003, que representou un novo paso adiante no camiino
xa seguido pola anteriormente constituida Comision
Especial para o Estudio dun Cédigo Etico dos Consellos
de Administracion das Sociedades, todo iso dentro do
proceso iniciado. A comisidon considerou fundamental
o principio da transparencia para o correcto funciona-
mento dos mercados financeiros, o que implica que se
transmita 6 mercado toda a informacién relevante para
os investidores, que a informacion que se transmita sexa
correcta e veraz, e que esta se transmita de xeito simé-
trico e equitativo e en tempo util. A Comisién sinalou
que as obrigas de transparencia son unha peza com-
plementaria da autorregulacién que igualmente reco-
menda, o que en Ultima instancia permite deixar moitas
cuestidons 6 &ambito da autonomia privada. Por iso, o infor-
me pon de manifesto nas stas conclusiéns, sen prexuizo
de que o conxunto de medidas propostas se sitien como
recomendacioéns dirixidas ante todo 4s propias empresas,
no ambito da autorregulacién, a conveniencia dun sopor-
te normativo no ambito do fomento da transparencia,
con mandatos, o cumprimento dos cales non dependa
s6 da libre e voluntaria determinacién das propias empre-
sas destinatarias, as sociedades cotizadas.

Sobre a base do informe sinalado, por tanto, reco-
llense aquelas recomendaciéns das cales o mais ade-
cuado soporte se encontra nunha regulacién normativa,
como son as que se refiren:

a) Os deberes de informacion e transparencia.

b) A definicion e réxime dos deberes dos adminis-
tradores, especialmente no ambito do conflicto de inte-
reses.

c) A obriga de se dotar dun conxunto de mecanis-
mos en materia de goberno corporativo que compren-
dan, entre outros, un regulamento do consello de admi-
nistracion, asi como da xunta xeral.

Tratase por iso de formular iniciativas normativas
sobre a base do fomento da transparencia na xestién
das empresas, con respecto 6 xa citado principio de
autorregulacion.

Esta disposicion supdn darlles soporte normativo, con
rango legal, 6s aspectos a que se fixo referencia.

A reforma normativa que se presenta concrétase, por
unha parte, na modificaciéon de certos preceptos do texto
refundido da Lei de sociedades anénimas, aprobado por
Real decreto lexislativo 1564 /1989, do 22 de decembro,
cando os preceptos tenan aplicacion xeral para tédalas
sociedades andénimas e, por outra, na introduccién dun
novo titulo na Lei 24/1998, do 28 de xullo, do mercado
de valores, dedicado as sociedades cotizadas.

Finalmente, é de sinalar que, como consecuencia das
obrigas que se lles imponen &s sociedades cotizadas
en materia de informacion corporativa e a sua publi-
cidade, tipificase expresamente como infraccién o seu
incumprimento, e iso sen prexuizo de que o control no



Suplemento nim. 10 Venres 1 agosto 2003 1867

cumprimento e aplicacién polas sociedades cotizadas
das medidas que como normas legais se introducen con
esta proposta normativa lle corresponderd &8 Comision
Nacional do Mercado de Valores, de conformidade coas
competencias que ten atribuidas pola Lei do mercado
de valores, de forma que os incumprimentos ou con-
travencion daquelas seguirdn o réxime sancionador pre-
visto de acordo coa tipificacion de infraccidons e sancions
que establece asi mesmo a referida Lei do mercado de
valores.

Artigo primeiro. Modificacion da Lei 24/1988, do 28
de xullo, do mercado de valores.

Un. Engadese un titulo X, baixo a rubrica «Das socie-
dades cotizadas», a4 Lei 24/1988, do 28 de xullo, do
mercado de valores, co seguinte texto:

«TITULO X
Das sociedades cotizadas
CAPITULO |
Disposiciéns xerais
Artigo 111.  Ambito de aplicacion.

1. O disposto neste titulo serd de aplicacion
as sociedades andnimas as accidéns das cales
estean admitidas a negociacién nun mercado oficial
de valores, sen prexuizo do disposto no punto 4
do artigo 112.

2. As sociedades a que se refire o punto ante-
rior rexeranse, en todas aquelas cuestiéns non pre-
vistas neste titulo, polas disposicidns aplicables as
sociedades andnimas, & parte das demais normas
que lles sexan de aplicacion.

CAPITULO II
Dos pactos parasociais suxeitos a publicidade

Artigo 112. Publicidade dos pactos parasociais
e doutros pactos que afecten unha sociedade
cotizada.

1. Para os efectos do disposto neste titulo,
enténdense por pactos parasociais aqueles pactos
que inclian a regulacion do exercicio do dereito
de voto nas xuntas xerais ou que restrinxan ou
condicionen a libre transmisibilidade das acciéns
nas sociedades andnimas cotizadas. O disposto
neste artigo respecto dos pactos parasociais apli-
carase tamén 6s supostos de pactos que co mesmo
obxecto se refiran a obrigas convertibles ou canxea-
bles emitidas por unha sociedade andénima coti-
zada.

2. A realizacién, prérroga ou modificacion dun
pacto parasocial que tefa por obxecto o exercicio
do dereito de voto nas xuntas xerais ou que res-
trinxa ou condicione a libre transmisibilidade das
accions ou de obrigas convertibles ou canxeables
nas sociedades andnimas cotizadas habera de ser
comunicada con caracter inmediato & propia socie-
dade e a Comisidon Nacional do Mercado de Valores,
acompafnando copia das clausulas do documento
no que conste, que afecten o dereito de voto ou
que restrinxan ou condicionen a libre transmisibi-
lidade das acciéns ou das obrigas convertibles ou
canxeables. Una vez efectuadas estas comunica-
ciéns, o documento no que conste o pacto para-
social debera ser depositado no rexistro mercantil
no que a sociedade estea inscrita.

O pacto parasocial debera publicarse como feito
relevante.

En tanto non tefan lugar as comunicaciéns, o
depdsito e a publicacion como feito relevante, o
pacto parasocial non producird efecto ningin en
canto as referidas materias, sen prexuizo da res-
tante normativa aplicable.

3. Calquera dos asinantes do pacto parasocial
estarda lexitimado para realiza-las comunicaciéns e
o depdsito 6s que se refire o punto anterior, incluso
ainda que o propio pacto prevexa a sUa realizacion
por algun deles ou por un terceiro. En casos de
usufructo e penor de accions, a lexitimacién corres-
ponderalle a quen tefia o dereito de voto.

4. O disposto nos puntos anteriores sera de
aplicacién 6s pactos parasociais entre socios ou
membros dunha entidade que exerza o control
sobre unha sociedade cotizada.

5. Porsolicitude dos interesados, cando a publi-
cidade poida ocasionar un grave dano & sociedade,
a Comisién Nacional do Mercado de Valores podera
acordar, motivando a sua resolucién, que non se
lle dea publicidade ningunha a un pacto parasocial
que lle fose comunicado, ou a parte del, e dispensar
da comunicacion do dito pacto a propia sociedade,
do depdsito no rexistro mercantil do documento
en que conste e da publicacion como feito rele-
vante, determinando o tempo en que pode man-
terse en segredo entre os interesados.

CAPITULO Il
Dos 6rganos sociais
Artigo 113. Da xunta xeral de accionistas.

1. A xunta xeral de accionistas da sociedade
andénima con acciéns admitidas a negociacién nun
mercado oficial de valores, constituida co quérum
do artigo 102 da Lei de sociedades andénimas ou
0 superior previsto a este propdsito nos estatutos,
aprobara un regulamento especifico para a xunta
xeral. No dito regulamento poderanse ter en conta
todas aquelas materias que afectan a xunta xeral,
con respecto das materias reguladas na lei e os
estatutos.

2. O dito regulamento serd obxecto de comu-
nicacion & Comision Nacional do Mercado de Valo-
res, xuntando copia do documento en que conste.
Unha vez efectuada esta comunicacién inscribirase
no Rexistro Mercantil de acordo coas normas
xerais.

Artigo 114. Deberes dos administradores.

1. No caso de que os administradores dunha
sociedade andénima cotizada, ou outra persoa, for-
mulasen solicitude publica de representacion, o
administrador que a obtefia non podera exerce-lo
dereito de voto correspondente 4s accions repre-
sentadas naqueles puntos da orde do dia nos que
se encontre en conflicto de intereses e, en todo
caso, respecto das seguintes decisions:

a) O seu nomeamento ou ratificacion como
administrador.

b) A sua destitucion, separacion ou cesamento
como administrador.

c) O exercicio da accion social de responsa-
bilidade dirixida contra el.

d) A aprobacion ou ratificacion, cando proceda,
de operaciéons da sociedade co administrador de
que se trate, sociedades controladas por el ou &s
gue represente ou persoas que actlen pola sua
conta.

A delegacién podera tamén incluir aqueles pun-
tos que, ainda non previstos na orde do dia da
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convocatoria, sexan tratados, por asi permitilo a
lei, na xunta, aplicdndose tamén nestes casos o
previsto no paragrafo anterior.

2. Sen prexuizo do establecido no artigo 35
desta lei, na memoria da sociedade deberase infor-
mar sobre as operaciéns dos administradores, ou
persoa que actle por conta destes, realizadas,
durante o exercicio social 6 que se refiran as contas
anuais, coa citada sociedade cotizada ou cunha
sociedade do mesmo grupo, cando as operacions
sexan alleas 6 trafico ordinario da sociedade ou
que non se realicen en condiciéns normais de mer-
cado.

3. Sen prexuizo do disposto no titulo VIl desta
lei, os administradores deberanse abster de realizar,
ou de suxeri-la sUia realizacién a calquera persoa,
unha operacién sobre valores da propia sociedade
ou das sociedades filiais, asociadas ou vinculadas
sobre as que dispoia, por razén do seu cargo, de
informacidn privilexiada ou reservada, en tanto esa
informacién no se dea a cofiecer publicamente.

Artigo 115. Do consello de administracion.

1. Nas sociedades anénimas cotizadas o con-
sello de administracién, con informe & xunta xeral,
dictara un regulamento de normas de réxime inter-
no e funcionamento do propio consello, de acordo
coa lei e os estatutos, que contera as medidas con-
cretas tendentes a garanti-la mellor administracion
da sociedade.

2. O dito regulamento serd obxecto de comu-
nicacion & Comisién Nacional do Mercado de Valo-
res, xuntando copia do documento en que conste.
Unha vez efectuada esta comunicacion inscribirase
no Rexistro Mercantil de acordo coas normas
xerais.

CAPITULO IV
Da informacion societaria

Artigo 116. Do informe anual de goberno corpo-
rativo.

1. As sociedades andnimas cotizadas deberdn
facer publico con caracter anual un informe de
goberno corporativo.

2. Oinforme anual de goberno corporativo sera
obxecto de comunicacién & Comisién Nacional do
Mercado de Valores, xuntando copia do documento
en que conste. A Comisién Nacional do Mercado
de Valores remitira copia do informe comunicado
as respectivas autoridades de supervision cando
se trate de sociedades cotizadas que estean dentro
do seu ambito de competencias.

3. Oinforme sera obxecto de publicacion como
feito relevante.

4. O contido e estructura do informe de gober-
no corporativo serd determinado polo Ministerio
de Economia ou, coa sua habilitacion expresa, pola
Comision Nacional do Mercado de Valores. O dito
informe debera ofrecer unha explicacién detallada
da estructura do sistema de goberno da sociedade

nicados a propia sociedade e 4 Comision Nacional
do Mercado de Valores, €, se é o caso, depositados
no Rexistro Mercantil. Igualmente, informarase da
autocarteira da sociedade e das suas variaciéns
significativas.

b) Estructura da administracion da sociedade,
con informacién relativa & composicion, regras de
organizacion e funcionamento do consello de admi-
nistracion e das suias comisions; identidade e remu-
neracion dos seus membros, funcidns e cargos den-
tro da sociedade, as suas relaciéns con accionistas
con participacioéns significativas, indicando a exis-
tencia de conselleiros cruzados ou vinculados e os
procedementos de seleccion, remocién ou reelec-
cion.

c) Operacidons vinculadas da sociedade cos
seus accionistas e os seus administradores e cargos
directivos e operaciéns intragrupo.

d) Sistemas de control do risco.

e) Funcionamento da xunta xeral, con informa-
cion relativa 6 desenvolvemento das reuniéns que
tefan lugar.

f) Grao de seguimento das recomendaciéns de
goberno corporativo, ou, se é o caso, a explicacion
da falta de seguimento das ditas recomendacions.

5. Sen prexuizo das sanciéns que proceda
impor pola falta de remisiéon da documentacién ou
do informe de goberno corporativo, ou pola exis-
tencia de omisidons ou datos enganosos ou erro-
neos, correspondelle & Comision Nacional do Mer-
cado de Valores o seguimento das regras de gober-
no corporativo, para o efecto das cales podera soli-
citar canta informacion precise 6 respecto, asi como
facer publica a informacion que considere relevante
sobre o seu grao efectivo de cumprimento.

Artigo 117. Dos instrumentos de informacion.

1. As sociedades andnimas cotizadas deberan
cumpri-las obrigas de informacion as que as somete
a Lei de sociedades andnimas por calquera medio
técnico, informatico ou telematico, sen prexuizo
dos dereitos que lles corresponden 6s accionistas,
de acordo coa lexislacién aplicable, para solicita-la
informacién en forma impresa.

2. As sociedades andnimas cotizadas deberdn
dispor dunha paxina web para atende-lo exercicio,
por parte dos accionistas, do dereito de informa-
cion, e para difundi-la informacién relevante, de
acordo co disposto no artigo 82.5 desta lei.

3. Correspodndelle 6 consello de administracion
establece-lo contido da informacién que se vai faci-
litar, de conformidade co que estableza o Ministerio
de Economia ou, coa sua habilitacion expresa, a
Comisién Nacional do Mercado de Valores.

4. Asi mesmo, facultase o ministro de Econo-
mia e, coa sua habilitaciéon expresa, & Comisién
Nacional do Mercado de Valores, para desenvol-
ve-las especificacidéns técnicas e xuridicas necesa-
rias respecto do establecido neste artigo.»

e do seu funcionamento na préactica. En todo caso, . Dous. Engadense os paragrafos a) bis, b) bis e m)
o contido minimo do informe de goberno corpo- bis 6 artigo 100 da Lei 24/1988, do 28 de xullo, do
rativo sera o seguinte: mercado de valores, asi como un inciso no ultimo para-

a) Estructura de propiedade da sociedade, con grafo do dito artigo, coa seguinte redaccion:
informacioén relativa 6s accionistas con participa-
cions significativas, indicando as porcentaxes de
participacién e as relaciéns de indole familiar,
comercial, contractural ou societaria que exista, asi
como a sua representacion no consello; das par-
ticipacions accionariais dos membros do consello
de administraciéon que deberan comunicar & socie-
dade, e da existencia dos pactos parasociais comu-

«a) bis. A falta de comunicacién, depdsito ou
publicacién como feito relevante a que se refire
o punto 2 do artigo 112 desta lei.»

«b) bis. A falta de elaboraciéon ou de publi-
cacion do informe anual de goberno corporativo
a que se refire o artigo 116 desta lei, ou a existencia
no dito informe de omisiéns ou datos falsos ou
enganosos.»
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«m) bis. A inexistencia da paxina web previs-
ta no punto 2 do artigo 117 e no punto 5 do arti-
go 82, ou a falta da informacién sinalada nos ditos
artigos ou nas suas normas de desenvolvemento.»

«Cando as infracciéns consideradas nos para-
grafos c¢), g) e h) do punto anterior se produzan
con referencia 6s grupos consolidables de empre-
sas de servicios de investimento, ou s grupos con-
solidables dos que sexan dominantes as entidades
as que se refiren os paragrafos a) e b) do name-
ro 1 do artigo 84, considerarase responsable a enti-
dade obrigada a formular e aproba-las contas e
o informe de xestién consolidados. A infraccion
contemplada no paragrafo a) bis imporase solida-
riamente a calquera dos participes no pacto para-
social.»

Artigo segundo. Modificacion do texto refundido da
Lei de sociedades andénimas, aprobado por Real
decreto lexislativo 1564,/1989, do 22 de decembro.

Introdlicense as seguintes modificacions no texto
refundido da Lei de sociedades anénimas, aprobado por
Real decreto lexislativo 1564/1989, do 22 de decembro.

Un. Engadense dous novos puntos, 4 e 5, 6 arti-
go 105, coa seguinte redaccion:

«4. De conformidade co que se dispona nos
estatutos, o voto das propostas sobre puntos com-
prendidos na orde do dia de calquera clase de xunta
xeral podera ser delegado ou exercido polo accio-
nista mediante correspondencia postal, electronica
ou calquera outro medio de comunicaciéon a dis-
tancia, sempre gue se garanta debidamente a iden-
tidade do suxeito que exerce o seu dereito de voto.

5. Os accionistas que emitan os seus votos a
distancia deberan ser tidos en conta para efectos
de constitucion da xunta como presentes.»

Dous. Daéselle unha nova redaccion 6 punto 2 do
artigo 106, que pasa a te-lo seguinte teor:

«2. A representaciéon deberase conferir por
escrito ou por medios de comunicacion a distancia
que cumpran cos requisitos previstos no artigo
anterior para o exercicio do dereito de voto a dis-
tancia, e con caracter especial para cada xunta.»

Tres. Daselle unha nova redaccion 6 artigo 112, que
pasa a ser:

«Artigo 112. Dereito de informacion.

1. Ata o sétimo dia anterior 6 previsto para
a celebracion da xunta, os accionistas poderan soli-
citar dos administradores, respecto dos asuntos
comprendidos na orde do dia, as informaciéns ou
aclaraciéns que estimen precisas, ou formular por
escrito as preguntas que estimen pertinentes. Os
accionistas dunha sociedade andnima cotizada
poderan solicitar informaciéns ou aclaraciéns ou
formular preguntas por escrito respecto da infor-
macién accesible 6 publico que fose facilitada pola
sociedade & Comision Nacional do Mercado de
Valores desde a celebracion da ultima xunta xeral.

Os administradores estardn obrigados a facili-
ta-la informacién por escrito ata o dia da celebra-
cion da xunta xeral.

2. Durante a celebracién da xunta xeral, os
accionistas da sociedade poderan solicitar verbal-
mente as informaciéns ou aclaraciéns que consi-
deren convenientes respecto dos asuntos compren-
didos na orde do dia e, en caso de non ser posible
satisface-lo dereito do accionista nese momento,

os administradores estaran obrigados a facilitar esa
informacioén por escrito dentro dos sete dias seguin-
tes 6 da terminacién da xunta.

3. Os administradores estardn obrigados a pro-
porciona-la informacion solicitada 6 abeiro dos
dous puntos anteriores, salvo nos casos en que,
a xuizo do presidente, a publicidade da informacion
solicitada prexudique os intereses sociais.

4. Non procedera a denegacion de informacién
cando a solicitude estea apoiada por accionistas
que representen, alomenos, a cuarta parte do capi-
tal social.»

Catro. Modificase o artigo 127, que pasa a te-la
seguinte redaccion:

«Artigo 127. Deber de dilixente administracion.

1. Os administradores desempefaran o seu
cargo coa dilixencia dun ordenado empresario e
dun representante leal.

2. Cada un dos administradores debera infor-
marse dilixentemente sobre a marcha da socie-
dade.»

Cinco. Introducense os artigos 127 bis, 127 ter
e 127 quater coa seguinte redaccion:

«Artigo 127 bis. Deberes de fidelidade.

Os administradores deberan cumpri-los deberes
impostos polas leis e polos estatutos con fidelidade
6 interese social, entendido como interese da socie-
dade.

Artigo 127 ter. Deberes de lealdade.

1. Os administradores non poderan utiliza-lo
nome da sociedade nin invoca-la sia condicién de
administradores desta para a realizacion de ope-
raciéons por conta propia ou de persoas a eles
vinculadas.

2. Ningun administrador podera realizar, en
beneficio propio ou de persoas a el vinculadas,
investimentos ou calquera operacion ligada ds bens
da sociedade, das que tivo conecemento con oca-
sion do exercicio do cargo, cando o investimento
ou a operacion fose ofrecido a sociedade ou a socie-
dade tivese interese nel, sempre que a sociedade
non desestimase o dito investimento ou operacion
sen mediar influencia do administrador.

3. Os administradores deberanlle comunicar 6
consello de administracion calquera situacion de
conflicto, directo ou indirecto, que puidesen ter,
co interese da sociedade. En caso de conflicto, o
administrador afectado absterase de intervir na
operacion a que o conflicto se refira.

En todo caso, as situaciéns de conflicto de inte-
reses en que se encontren os administradores da
sociedade serdn obxecto de informacién no informe
anual de goberno corporativo.

4. Os administradores deberan comunica-la
participacion que tiveran no capital dunha socie-
dade co mesmo, analogo ou complementario xéne-
ro de actividade 6 que constitia o obxecto social,
asi como os cargos ou as funciéns que nela exerzan,
asi como a realizaciéon por conta propia ou allea,
do mesmo, andlogo ou complementario xénero de
actividade do que constitia o obxecto social. A
dita informacioén incluirase na memoria.

5. Para efectos deste artigo, teran a conside-
racion de persoas vinculadas és administradores:

1.° O coénxuxe do administrador ou as persoas
con analoga relaciéon de afectividade.

2.° Os ascendentes, descendentes e irmans do
administrador ou do conxuxe do administrador.
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3.2 Os conxuxes dos ascendentes, dos descen-
dentes e dos irmans do administrador.

4.° Associedades nas que o administrador, por
si ou por persoa interposta, se encontre nalgunha
das situaciéons contempladas no artigo 4 da Lei
24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valores.

Respecto do administrador persoa xuridica,
entenderanse que son persoas vinculadas as
seguintes:

1.° Os socios que se encontren, respecto do
administrador persoa xuridica, nalgunha das situa-
cions contempladas no artigo 4 da Lei 24/1988,
do 28 de xullo, do mercado de valores.

2.° Os administradores, de dereito ou de feito,
os liquidadores, e os apoderados con poderes
xerais do administrador persoa xuridica.

3.° As sociedades que formen parte do mesmo
grupo, tal e como este se define no artigo 4 da
Lei 24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valo-
res, e 0S Seus socios.

4.° As persoas que respecto do representante
do administrador persoa xuridica tenan a conside-
racion de persoas vinculadas 6s administradores,
de conformidade co que se establece no paragrafo
anterior.

Artigo 127 quéater. Deber de segredo.

1. Os administradores, ainda despois de cesa-
ren nas suas funciéns, deberan gardar segredo das
informacions de caracter confidencial, e estaran
obrigados a gardar reserva das informaciéns, datos,
informes ou antecedentes que cofiezan como con-
secuencia do exercicio do cargo, sen que estas poi-
dan ser comunicadas a terceiros ou ser obxecto
de divulgacion cando puidese ter consecuencias
prexudiciais para o interese social.

Exceptuanse do deber a que se refire o paragrafo
anterior os supostos en que as leis permitan a sla
comunicacién ou divulgacion a terceiro ou que, se
é o caso, sexan requiridos ou tefan que remitir
as respectivas autoridades de supervision, caso
este no que a cesion de informacion se debera
axustar 6 disposto polas leis.

2. Cando o administrador sexa persoa xuridica,
o deber de segredo recaerd sobre o representante
desta, sen prexuizo do cumprimento da obriga que
tenan de informar a aquela.»

Seis. Daselle unha nova redaccién 6 artigo 133, que
pasa a ser:

«Artigo 133. Responsabilidade.

1. Os administradores responderan fronte a
sociedade, fronte 6s accionistas e fronte ds acre-
dores sociais do dano que causen por actos ou
omisiéns contrarios a lei ou 6s estatutos ou polos
realizados incumprindo os deberes inherentes 6
desempefio do cargo.

2. O que actie como administrador de feito
da sociedade respondera persoalmente fronte a
sociedade, fronte 6s accionistas e fronte ds acre-
dores do dano que cause por actos contrarios a
lei ou 6s estatutos ou polos realizados incumprindo
os deberes que esta lei impdn a quen formalmente
desemperie de acordo con esta a condicién de
administrador.

3. Responderan solidariamente tédolos mem-
bros do drgano de administracion que realizou o
acto ou adoptou o acordo lesivo, menos os que
proben que, non tendo intervido na sta adopcion
e execucion, desconecian a sua existencia ou, cone-
céndoa, fixeron todo o conveniente para evita-lo

dano ou, alomenos, se opuxeron expresamente a
aquel.

4. En ningun caso exonerara de responsabili-
dade a circunstancia de que o acto ou acordo lesivo
fose adoptado, autorizado ou ratificado pola xunta
xeral.»

Disposicién adicional primeira. Comunicacion & Direc-
cion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions e Banco
de Espana.

A comunicacién & que se refire o artigo 112.2 da
Lei 24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valores,
efectuarase tamén és organismos supervisores compe-
tentes cando a sociedade andénima cotizada sexa enti-
dade aseguradora, entidade xestora de fondos de pen-
sidns ou entidade de crédito.

Disposicién adicional segunda.

1. As caixas de aforro que emitan valores admitidos
a negociacién en mercados oficiais de valores deberan
facer publico con caracter anual un informe de goberno
corporativo. O informe anual de goberno corporativo sera
obxecto de comunicacién & Comisién Nacional do Mer-
cado de Valores, xuntando copia do documento en que
conste. A Comision Nacional do Mercado de Valores
remitird copia do informe comunicado 6 Banco de Espa-
na e 0s organos competentes das comunidades auté-
nomas.

O informe serd obxecto de publicacién como feito
relevante e incluirase na paxina web da citada entidade.

2. O contido e estructura do informe anual de gober-
no corporativo das caixas de aforro, tendo en conta a
natureza xuridica das ditas entidades, deberad ofrecer
unha explicacion detallada da estructura do sistema de
goberno da entidade e do seu funcionamento na prac-
tica.

En todo caso, o contido minimo do informe de gober-
no corporativo sera o seguinte:

a) Estructura de administraciéon da entidade, con
informacién das remuneracions percibidas polo consello
de administracion, a comision de control, a comision
de retribucidéns e a comision de investimentos, compu-
tando tanto as axudas de custo por asistencia 6s citados
6rganos como os soldos que se perciban polo desem-
pefio das suas funciéns, asi como as remuneraciéns ana-
logas s anteriores e as obrigas contraidas en materia
de pensiéons ou de pagamento de primas de seguros
de vida. Tamén se incluiran toda clase de remuneracions
percibidas polos membros dos érganos de goberno e
persoal directivo, derivadas da participacién en repre-
sentacion das caixas de aforro en sociedades cotizadas
ou noutras entidades nas que a caixa tena unha pre-
sencia ou representacion significativa, en representacion
da caixa de aforros.

b) Operacidons efectuadas, xa sexa directamente ou
a través de entidades dotadas, adscritas ou participadas,
con descricion das suas condicions, incluidas as finan-
ceiras, cos membros do consello de administracion e
da comisién de control das caixas de aforro e familiares
en primeiro grao e con empresas ou entidades en rela-
cién coas que os anteriores se encontren nalgunha das
situaciéns previstas no artigo 4 da Lei 24/1988, do 28
de xullo, do mercado de valores.

c) Operacions efectuadas, xa sexa directamente ou
a través de entidades dotadas, adscritas ou participadas,
con descricién das suas condiciéns, incluidas as finan-
ceiras, cos grupos politicos que tefan representacion
nas corporacions locais e nas asembleas parlamentarias
autondmicas, que participasen no proceso electoral. Ade-
mais, deberase explicitar en caso de crédito a situacion
deste.
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d) Operacions crediticias con instituciéns publicas
que participasen no proceso electoral da caixa.

e) Remuneracidéns percibidas pola prestacion de ser-
vicios a caixa ou as entidades controladas por esta dos
membros do consello de administracién e da comision
de control das caixas de aforro e do persoal directivo.

f) Estructura de negocio e das relacions dentro do
seu grupo econdmico, con referencia as operacions vin-
culadas da entidade cos membros do consello de admi-
nistracion, comisién de control, comision de retribucions
e comisién de investimento e persoal directivo e ope-
racions intragrupo.

g) Sistemas de control de risco.

h) Funcionamento de drganos de goberno, con
explicacién detallada do sistema de goberno e admi-
nistracion da entidade, en especial en relacidon coa toma
de participacidons empresariais, ben directamente, ben
por entidades dotadas, adscritas ou participadas.

Facultase o Ministerio de Economia para determinar,
con observancia do minimo establecido no paragrafo
anterior, o contido e estructura do informe anual de
goberno corporativo das caixas de aforro, e, coa sua
habilitacion expresa, & Comisién Nacional do Mercado
de Valores no caso de que se trate de caixas de aforro
que emitan valores admitidos a negociacién en merca-
dos oficiais de valores.

3. Sen prexuizo das sanciéns que proceda impor
pola falta de remisién da documentacién ou dos informes
que deban remitir, correspondelle 8 Comisién Nacional
do Mercado de Valores, no ambito das sias competen-
cias, o seguimento das regras de goberno corporativo
das caixas de aforro que emitan valores admitidos a
negociacion en mercados oficiais de valores, para este
efecto poderd solicitar canta informacién precise 6 res-
pecto, asi como facer publica a informacién que con-
sidere relevante sobre o grao efectivo de cumprimento
das regras de goberno corporativo da entidade.

4. A falta de elaboracién ou de publicacién do infor-
me anual de goberno corporativo das caixas de aforro
a que se refire o punto 1 da presente disposicién, ou
a existencia no dito informe de omisiéns ou datos falsos
ou enganosos, terd a consideracién de infraccion grave
para os efectos previstos no artigo 100.b) bis da Lei
24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valores.

Disposicién adicional terceira.

Sen prexuizo do establecido nesta lei sobre o informe
anual de goberno corporativo das caixas de aforro, o
disposto no artigo 116 da Lei 24/1988, do 28 de xullo,
do mercado de valores, serd tamén de aplicacién, de
acordo coa sUa natureza xuridica, &s restantes entidades
que emitan valores que se negocien en mercados oficiais
de valores.

Facultase o Ministerio de Economia e, coa sua habi-
litacién expresa, a Comisidn Nacional do Mercado de
Valores para establecer, tendo en conta a natureza xuri-
dica das diferentes categorias de entidades as que resul-
te de aplicacion esta disposicion, medidas concretas
sobre o contido e estructura do informe de goberno
corporativo.

Disposicion adicional cuarta. Modificacion da Lei
31/1985, do 2 de agosto, de regulacion das normas
bdasicas sobre organos rectores das caixas de aforro.

Un. Introducese un artigo 20 bis coa seguinte redac-
cion:
«O consello de administracién das caixas de

aforro constituira no seu seo unha comisién de retri-
buciéns, que tera a funcion de informar sobre a

politica xeral de retribucidons e incentivos para os
cargos do consello e para o persoal directivo. A
comisiéon estard formada por tres membros, salvo
que a normativa de desenvolvemento estableza
outro numero, que seran designados polo consello
de administracién seguindo as proporcions deste.
O réxime de funcionamento da comision de retri-
buciéns serd establecido pola normativa de desen-
volvemento.»

Dous. Introducese un novo artigo 20 ter, que queda
redactado como segue:

«O consello de administracion das caixas de
aforro constituird no seu seo unha comisién de
investimentos, formada por tres membros, salvo
que a normativa de desenvolvemento estableza
outro nimero, que tera a funcion de propor e infor-
ma-lo consello sobre os investimentos e desinves-
timentos de caracter estratéxico e estable que efec-
tle a caixa, xa sexa directamente ou a través das
suas entidades dotadas, adscritas ou participadas,
asi como sobre a viabilidade financeira dos citados
investimentos e sobre a sua adecuaciéon 6s obxec-
tivos fundacionais da entidade. Os membros da
comisién seran designados polo consello de admi-
nistracion seguindo as proporcions deste. A comi-
sion de investimentos remitiralle anualmente 6 con-
sello de administracién un informe no que, alome-
nos, se deberd incluir un resumo dos ditos inves-
timentos, asi como sobre a sua viabilidade finan-
ceira e sobre a adecuaciéon destes 6s obxectivos
fundacionais da entidade. Igualmente incluirase no
informe anual relacién e sentido dos informes emi-
tidos pola citada comision.

En todo caso, entenderase como estratéxica a
adquisicion ou venda de calquera participacion sig-
nificativa de calquera sociedade cotizada ou a par-
ticipacién en proxectos empresariais con presencia
na xestidn ou nos seus 6rganos de goberno.

O réxime de funcionamento da comisiéon de
investimentos sera establecido pola normativa de
desenvolvemento.»

Disposicién adicional quinta.

Con efectos para os periodos impositivos iniciados
a partir do 1 de xaneiro de 2002, modificase o punto
3 do artigo 142 da Lei 43/1995, do 27 de decembro,
do imposto sobre sociedades, que queda redactado nos
seguintes termos:

«3. Os suxeitos pasivos a que se refire o capi-
tulo XV do titulo VIII desta lei estaran obrigados
a declara-la totalidade das suas rendas, exentas e
non exentas.

Non obstante, os citados suxeitos pasivos non
teran obriga de presentar declaraciéon cando cum-
pran os seguintes requisitos:

a) Que os seus ingresos totais non superen
100.000 euros anuais.

b) Que os ingresos correspondentes a rendas
non exentas sometidas a retencién non superen
2.000 euros anuais.

c) Que tédalas rendas non exentas que obte-
nan estean sometidas a retencion.»

Disposicion transitoria primeira. Adaptacion dos
aspectos organizativos e estatutarios.

Nos aspectos organizativos e estatutarios as socie-
dades andénimas cotizadas deberan adaptarse as pre-
visions desta lei no prazo de doce meses desde a suUa
entrada en vigor.
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Disposicién transitoria segunda.

O informe de goberno corporativo previsto na dis-
posicion adicional segunda desta lei elaborarase por pri-
meira vez en relacion 6 exercicio econdmico de 2004.

Disposicién transitoria terceira.

1. Os pactos parasociais e outros pactos que afec-
ten unha sociedade cotizada, a que se refire o artigo
112.1 da Lei 24/1988, do mercado de valores, sempre
que afecten mais do cinco por cento do capital social
da entidade ou dos dereitos de voto e dos cales a cele-
bracién, prérroga ou modificacion tivese lugar con ante-
rioridade & entrada en vigor desta lei, deberan ser obxec-
to de comunicacién, depdsito e publicacion, de confor-
midade co establecido no artigo 112 da Lei 24/1988,
do mercado de valores, no prazo maximo de tres anos
desde que esta lei entre en vigor, salvo no suposto de
que se presente unha oferta publica de adquisicion de
accions da sociedade cotizada, caso este no cal a comu-
nicacién, depodsito e publicacion dos pactos parasociais
debera realizarse con caracter inmediato a solicitude de
autorizacién & Comisiéon Nacional do Mercado de Va-
lores.

2. Sen prexuizo do indicado no punto anterior e do
disposto na restante normativa aplicable, os pactos 6s
que se refire o punto 1 anterior seran ineficaces:

a) Entodo caso, en canto &s materias a que se refire
o artigo 112.1 da Lei 24/1988, do mercado de valores,
transcorridos os prazos a que se refire o punto 1 anterior
sen que tivese lugar a comunicacién, o depdsito e a
publicacién.

b) Do mesmo xeito e sen prexuizo do disposto no
paragrafo a), ainda que se produza a comunicacién, o
depodsito e a publicacion, nos extremos que sexan con-
trarios a lei.

c) Asi mesmo, desde a entrada en vigor desta lei
e ainda que se produza a comunicacién, o depdsito e
a publicacién, na parte dos pactos parasociais, incluida
neste caso a regulacién directa ou indirecta do dereito
de voto en calquera érgano social, que fosen celebrados,
prorrogados ou modificados con posterioridade a entra-
da en vigor xeral da Lei 24/1988, do 28 de xullo, do
mercado de valores, a que se refire o artigo 112.1 da
dita lei, cando as partes por eles vinculadas fosen titu-
lares, directa ou indirectamente e no momento da cele-
bracién, préorroga ou modificacién, dunha participacion
que conxuntamente sexa superior 6 25 por cento dos
dereitos de voto na sociedade cotizada, sen que aquelas
ou algunha delas formulase naquel momento unha oferta
publica de adquisicién como a que, conforme a norma-
tiva entén vixente, debese formular quen pretendese
adquirir unha porcentaxe do capital social igual 6 que,
en conxunto, era titularidade das partes vinculadas polo
pacto.

3. Calquera outro pacto que sexa instrumentacion
dos pactos parasociais ds que se refire o punto 2 anterior
serd ineficaz nos mesmos casos en que o0 sexan estes
ultimos.

Disposicién derradeira Gnica. Entrada en vigor.

Esta lei entrara en vigor o dia seguinte 6 da sua publi-
cacion no «Boletin Oficial del Estadon.

Por tanto,
Mando a tédolos espanois, particulares e autoridades,
que cumpran e fagan cumprir esta lei.
Madrid, 17 de xullo de 2003.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

MINISTERIO DE SANIDADE
E CONSUMO

14408 REAL DECRETO 865/2003, do 4 de xullo,
polo que se establecen os criterios hixiéni-
co-sanitarios para a prevencion e control da
lexionelose. («<BOE» 171, do 18-7-2003.)

A lexionelose é unha enfermidade bacteriana de orixe
ambiental que adoita presentar duas formas clinicas dife-
renciadas: a infeccién pulmonar ou «enfermidade do
lexionario», que se caracteriza por pneumonia con febre
alta, e a forma non pneumaodnica, coiecida como «Febre
de Pontiac», que se manifesta como unha sindrome febril
aguda e de prognéstico leve.

A infeccion por legionella pode ser adquirida en dous
ambitos, o comunitario e o hospitalario. En d&mbolos
casos a enfermidade pode estar asociada a varios tipos
de instalaciéns, equipos e edificios. Pédese presentar
en forma de brotes e casos illados ou esporadicos.

A legionella é unha bacteria ambiental capaz de sobre-
vivir nun amplo intervalo de condiciéns fisico-quimicas,
multiplicdndose entre 20°C e 45 °C, destruindose a
70°C. A sua temperatura optima de crecemento é
35-37 °C. O seu nicho ecoléxico natural son as augas
superficiais, como lagos, rios ou estanques, formando
parte da sua flora bacteriana. Desde estes reservatorios
naturais a bacteria pode coloniza-los sistemas de abas-
tecemento das cidades e, a través da rede de distribucion
de auga, incorpérase 0s sistemas de auga sanitaria (fria
ou gquente) ou a outros sistemas que requiren auga para
o seu funcionamento como as torres de refrixeracion.
Nalgunhas ocasidns, nestas instalacions, mal desefiadas,
sen mantemento ou cun mantemento inadecuado, favo-
récese o estancamento da auga e a acumulacion de
productos nutrientes da bacteria, como lodos, materia
organica, materias de corrosiéon e amebas, formando
unha biocapa. A presencia desta biocapa, xunto a unha
temperatura propicia, explica a multiplicacién de legio-
nella ata concentracions infectantes para o ser humano.
Se existe na instalacion un mecanismo productor de
aerosois, a bacteria pddese dispersar polo aire. As gotas
de auga que contefien a bacteria poden permanecer
suspendidas no aire e penetrar por inhalacion no aparello
respiratorio.

As instalaciéns que con maior frecuencia se encon-
tran contaminadas con legionella e foron identificadas
como fontes de infeccion son os sistemas de distribucion
de auga sanitaria, quente e fria e os equipos de arre-
friamento de auga evaporativos, tales como as torres
de refrixeracion e os condensadores evaporativos, tanto
en centros sanitarios como en hoteis ou noutro tipo de
edificios.

A Comisién de Saude Publica do Consello Interterri-
torial do Sistema Nacional de Saude, na sta reunién
do 29 de outubro de 1999, co obxectivo de evitar ou
reducir 6 minimo a aparicion de brotes, considerou nece-
sario disponer de criterios técnico-sanitarios coordinados
e aceptados polas autoridades sanitarias da Adminis-
tracion estatal, autondmica e local. Por iso se aprobou
o Real decreto 909/2001, do 27 de xullo, polo que
se establecen os criterios hixiénico-sanitarios para a pre-
vencion e control da lexionelose.

O avance dos coflecementos cientifico-técnicos e a
experiencia acumulada na aplicacion do citado real
decreto obrigan & sUa derrogacién e a aprobar unha
nova norma que contemple as innovaciéns necesarias
para un maior control da lexionelose. Emporiso, consi-
dérase necesario seguir profundando naqueles aspectos



